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CONSEILS D'UTILISATION IMPORTANTS
USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT - LIRE TOUTES LES 

INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION

  

Introduction
Le thermomètre Alecto BC20 est un thermomètre numérique conçu pour prendre 
votre température de la manière la plus simple et la plus précise possible. Les 
thermomètres numériques sont destinés à mesurer la température du corps humain en 
mode régulier par voie orale, rectale et sous le bras. Les appareils sont réutilisables pour 
un usage clinique ou domestique sur des personnes de tous âges, y compris les enfants 
de moins de 8 ans sous la surveillance d'un adulte. Afin d'obtenir les résultats les plus 
fiables, ces instructions doivent être suivies avec précision. Pour une prise de 
température la plus précise possible, nous recommandons d'utiliser le thermomètre 
par voie rectale. Bien que la température « normale » généralement admise soit de 
37,0°C, la température corporelle peut varier de 36,1°C à 37,2°C. Les fluctuations de 
température peuvent être dues à des activités telles que le sport, le tabagisme, 
l'alimentation et la boisson, et dépendent également de la partie du corps où la 
température est prise. La température corporelle mesurée par voie orale est 
généralement inférieure de 0,5°C à celle mesurée par voie rectale, tandis que la 
température mesurée sous l'aisselle est inférieure de 1,0°C. La température est plus 
basse le matin que le soir.
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Affichage de la température

Affichage de la mémoire de la température

Indication de la batterie

1. Capteur de température 
2. Écran LCD
3. Bouton marche/arrêt



Plage de température

Précision

Mémoire

Batterie

Durée de vie de la batterie

Dimensions de l'appareil

Poids
Durée de vie prévue

Plage de fonctionnement 
ambiante

Conditions de stockage et de 
transport
état

Indice de protection contre les 
agressions

Classification

32.0°C - 42.9°C

±0,1°C pendant 35,5°C~42,0°C à 18°C~28°C 
plage de fonctionnement ambiante ±0,2°C 
pour d'autres mesures et plage de 
fonctionnement ambiante

Pour mémoriser la dernière valeur mesurée

Environ 13 grammes, batterie comprise

13,9 x 2,3 x 1,3 cm (L x L x H)

Environ 200 heures de fonctionnement continu 
ou 1 an avec 3 mesures par jour

1x 1,5 V DC. Pile bouton
(taille LR41 ou SR41, UCC 392)

Température : 5°C~40°C
Humidité relative : 15%~95% RH
Pression atmosphérique : 700hPa ~ 1060hPa

3 ans

Type BF

Température : -20°C~55°C
Humidité relative : 15%~95%HR
Pression atmosphérique : 700hPa ~ 1060hPa

IP27, Le premier num.2:Protégé contre les corps 
étrangers solides de 12,5 mm et plus.
Le second num.7:Protégé contre les effets de 
l'immersion temporaire dans l'eau.

Mesure de la température

1. Appuyez une fois sur la touche ON/OFF pour activer le thermomètre. Vous 
entendez un bip.

2. L'écran affiche successivement : '188,8°C' la dernière température mesurée '37,0' 
(pour l'étalonnage interne) 'LO' et '°C' clignotant (*).

3. Placez le thermomètre dans la partie du corps choisie pour mesurer votre 
température.

4. Lorsque vous entendez des bips (dans environ 10 secondes), votre température a 
été enregistrée.
• Si votre température corporelle est normale, vous entendrez 10 bips.
• si votre température corporelle est supérieure à la normale (≥37,8°C), vous 

entendrez 10x3 bips.
5. Appuyez sur la touche ON/OFF pour éteindre le thermomètre. (Le thermomètre 

s'éteint automatiquement après environ 10 minutes).
* : Si la température ambiante est supérieure à 32,0°C, la température ambiante 
s'affiche à la place de « Lo ».

Specifications



Mesure sous la langue :
Placez le thermomètre sous la langue, aussi loin que possible vers la gauche ou la 
droite.
La température prise sous la langue est inférieure d'environ 0,5°C à la température prise 
par voie rectale.

Mesure sous le bras :
Assurez-vous que l'aisselle est sèche et placez le thermomètre sous le bras. Le capteur 
doit toucher la peau. Gardez le bras croisé devant la poitrine.
La température prise sous la langue est inférieure d'environ 1,0°C à la température prise 
par voie rectale.

Mesure par voie rectale
Insérez doucement la sonde du thermomètre (maximum 1,25 cm).

Résolution des problèmes

Erreur
Message

Problème

La température 
relevée est inférieure à 
32.0°C
La température 
relevée est 
supérieure à 42.9°C
Le système ne 
fonctionne pas 
correctement

Pile déchargée : 
l'icône de la pile 
clignote, ne peut être 
mesurée.

Solution

Éteindre, attendre une minute et prendre une 
nouvelle température par un contact étroit et 
suffisant. 
Éteindre, attendre une minute et prendre une 
nouvelle température par un contact étroit et 
suffisant.
Déchargez la batterie, attendez une minute et 
réalimentez-la. Si le message réapparaît, 
contactez le revendeur pour une intervention.

La pile ne peut pas être remplacée.
Veuillez remplacer le thermomètre complet. 



Stockage et nettoyage
Nettoyez le thermomètre avant et après utilisation, à l'aide d'un chiffon doux et d'alcool 
ou d'eau froide savonneuse. Le thermomètre peut être brièvement immergé dans l'eau 
ou l'alcool (ne pas le tremper ni le stériliser). Ranger le thermomètre dans son étui 
spécial.

CE
La déclaration de conformité est disponible à l'adresse suivante : 
https://commaxx-certificates.com/doc/bc20_doc.pdf

Mise au rebut de l'appareil
 À la fin du cycle de vie du produit, vous ne devez pas jeter ce produit dans les  
 ordures ménagères normales, mais l'apporter à un point de collecte pour le  
 recyclage des équipements électriques et électroniques.

Avertissements :
• Lire attentivement les instructions avant d'utiliser le thermomètre numérique.
• Risque d'étouffement : Le capuchon et la pile du thermomètre peuvent être 

mortels en cas d'ingestion. Ne pas laisser les enfants utiliser cet appareil sans 
surveillance parentale.

• Ne pas utiliser le thermomètre dans l'oreille. Le thermomètre est conçu pour des 
mesures orales, rectales et sous l'aisselle (axillaire) uniquement.

• Ne pas placer la pile du thermomètre à proximité d'une source de chaleur extrême, 
car elle pourrait exploser.

• Retirer la pile de l'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue période.
• L'utilisation des relevés de température à des fins d'autodiagnostic est dangereuse. 

Consultez votre médecin pour l'interprétation des résultats. L'autodiagnostic peut 
conduire à l'aggravation de maladies existantes.

• N'essayez pas de prendre des mesures lorsque le thermomètre est mouillé, car les 
résultats risquent d'être inexacts.

• Ne pas mordre le thermomètre. Vous risqueriez de le casser et/ou de vous blesser.
• Ne pas essayer de démonter ou de réparer le thermomètre. Cela pourrait fausser les 

résultats.
• Après chaque utilisation, désinfectez le thermomètre, surtout s'il est utilisé par 

plusieurs personnes.
• Ne forcez pas le thermomètre dans le rectum. Arrêtez l'insertion et interrompez la 

mesure en cas de douleur. Le non-respect de cette consigne peut entraîner des 
blessures.

• Ne pas utiliser le thermomètre par voie orale après l'avoir utilisé par voie rectale.
• Pour les enfants âgés de deux ans ou moins, n'utilisez pas les dispositifs par voie 

orale.
• Si l'appareil a été stocké à des températures supérieures à 5°C～40°C, laissez-le à 

une température ambiante de 5°C～40°C pendant environ 15 minutes avant de 
l'utiliser.

• L'utilisation de cet appareil à côté ou empilé avec d'autres appareils doit être évitée 
car elle pourrait entraîner un mauvais fonctionnement. Si une telle utilisation est 
nécessaire, cet équipement et l'autre équipement doivent être observés pour 
vérifier qu'ils fonctionnent normalement.

• Les équipements de communication RF portables (y compris les périphériques tels 
que les câbles d'antenne et les antennes externes) ne doivent pas être utilisés à 
moins de 30 cm de toute partie du [ME EQUIPMENT ou ME SYSTEM], y compris les 

câbles spécifiés par le FABRICANT. Dans le cas contraire, les performances de cet 
équipement risquent de se dégrader.

• Il n'est pas destiné à être utilisé dans un environnement riche en oxygène et en 
présence d'un mélange anesthésique inflammable avec de l'air, de l'oxygène ou 
de l'oxyde nitreux.

• Ne placez pas le thermomètre à la lumière directe du soleil ou avec du coton, sous 
peine d'en altérer la précision.

• L'équipement ME ne doit pas être nettoyé ni désinfecté pendant son utilisation.
• Tout incident grave lié au dispositif doit être signalé au fabricant et à l'autorité 

compétente de l'État membre dans lequel l'utilisateur et/ou le patient est établi.

Warranty
Le thermomètre Alecto BC20 bénéficie d'une garantie de 24 mois à compter de la 
date d'achat. Pendant cette période, nous garantissons la réparation gratuite des 
défauts causés par des erreurs de matériel et de fabrication. Tout ceci est soumis à 
l'évaluation finale de l'importateur.

COMMENT MANIER L'APPAREIL : Si vous constatez un défaut, consultez d'abord le 
manuel d'utilisation. Veuillez contacter le fournisseur de ce thermomètre ou contacter 
le service clientèle d'Alecto via l'Internet www.alecto.nl.

LA GARANTIE DEVIENT NULLE ET NON AVENUE : En cas d'utilisation impropre, de 
connexions incorrectes, de piles qui fuient et/ou qui sont mal installées, d'utilisation de 
pièces ou d'accessoires non originaux, de négligence et en cas de défauts causés par 
l'humidité, le feu, l'inondation, la foudre et les catastrophes naturelles. En cas de 
modifications et/ou de réparations non autorisées effectuées par des tiers. En cas de 
transport incorrect de l'appareil sans emballage adéquat et lorsque l'appareil n'est pas 
accompagné de la présente carte de garantie et de la preuve d'achat. Toute autre 
responsabilité, notamment en ce qui concerne les dommages indirects, est exclue.

Déclaration de conformité
Par la présente, Commax déclare que l'équipement radio de type Alecto BC20 est 
conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de 
l'UE est disponible à l'adresse internet suivante : 
https://commaxx-certificates.com/doc/bc20_doc.pdf

JOYTECH Healthcare Co. No.365, Wuzhou Road,311100 Hangzhou, Zhejiang Province, 
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA. Modèle DMT4320.

Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe) Eiffestrasse 80, 20537 EC REP 
Hamburg, Allemagne

Le produit est conforme aux exigences du MDR(EU)2017/745, « 0123 » est le numéro 
d'identification de l'organisme de notification.

Importé par : Commaxx B.V. Wiebachstraat 37, 6466 NG Kerkrade, Pays-Bas
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